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640342-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Huiles lubrifiantes et agents lubrifiants — Uzem és kendanyag beszerzése - DBR
OJ S 180/2026 17/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Palhalmai Agrospecial Mezégazdasagi Termels, Ertékesité és Szolgaltato Kft.
Adresse électronique: kapusi.m@agrospec.hu
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Uzem és kenbanyag beszerzése - DBR
Description: A mez6gazdasagi tevékenységhez elengedhetetlen a szukséges eré- és
munkagépek, jarmivek tzemeltetése soran felmerilé segédanyagok (kendolaj, zsir)
beszerzése.
Identifiant de la procédure: a93e2705-6d3a-4fa3-b262-84aa14c31577
Identifiant interne: EKR001015272026
Type de procédure: Autre procédure en plusieurs étapes

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09211000 Huiles lubrifiantes et agents lubrifiants

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Palhalma 1. 078/36.
Ville: Dunaujvaros
Code postal: 2407
Subdivision pays (NUTS): Fejér (HU211)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: A teljesitési helyszinek az ajanlattételi szakaszokban kerulnek
rogzitésre Ajanlatkérd fidktelepei szerint. A jelen pontban megadott cim technikai jelleg,
Ajanlatkéré székhelye.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Ajanlatkéré a DBR részvételi szakaszat a Kbt. 107. § (2)
bekezdése alapjan nem osztja részajanlat-tételi lehetéségekre, tekintettel arra, hogy tzem- és
kenbanyag beszerzésére egyetlen egy DBR-t kivan létrehozni, a beszerezni kivant aruk
kategoriakba sorolasa pedig a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapjan nem azonosithatéak a
részajanlat-tételi lehet6ségek meghatarozasanak modjaval, mivel azok a tervezett
beszerzések jellegének egyértelmi meghatarozasara és nem pedig a részek elhatarolasara
szolgalnak. A konkrét kdzbeszerzésre vonatkozé pontos miszaki leirast és szerzédéses
feltételeket pedig az ajanlattételi felhivas megkuldésével egyidejlleg kell, hogy az ajanlattevék
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rendelkezésére bocsassa. Emellett azonban Ajanlatkéré azonban a Kbt. 107. § (2) bekezdése
alapjan fenntartja annak a lehet6ségét, hogy a DBR megvaldsitasa soran, az ajanlattételi
felhivas megkuldésével egyidejlleg, az abban foglalt konkrét beszerzési igényre vonatkozoan
- a konkrét kdzbeszerzések targyatol és jellegétdl fliggben - a részajanlat-tétel lehetéségek
hatarozzon meg az ajanlattételi felhivasban. 2. A DBR fent meghatarozott érvényességi,
fennallasi ideje alatt barmikor, barmely olyan gazdasagi szerepld (részvételre jelentkezd)
kérheti a rendszerbe valo felvételét, aki, illetve amely megfelel az alkalmassagi
kovetelményeknek, nem all a kizaré okok hatalya alatt és benyujtotta a kozbeszerzési
dokumentumoknak megfelel6 részvételi jelentkezését. A DBR-be valo felvétel feltétele tehat a
kézbeszerzési dokumentumokban meghatarozott részvételi jelentkezés benyujtasa, az
alkalmassagi el6irasoknak valé megfelelés igazolasa, és az elbirt kizard okok fenn nem allasa.
3. Az AF megkuldésének tervezett napja: A DBR létrehozasat kdvetéen a DBR fennallasanak
id6tartama alatt folyamatosan. AK jogosult a hazai és unids palyazati forrasbol, valamint sajat
és egyeéb forrasokbol megvaldsuld beszerzései esetében a jelen eljarast alkalmazni. AK
rogziti, hogy a részvételi szakaszban a Részvételre Jelentkez6k nem tehetnek ajanlatot. AK a
DBR ajanlattételi szakaszaban, annak konkrét targyanak ismeretében a tovabbi részajanlat-
tételi lehet6ség biztositasat fenntartja. 4. AK az M/1 alkalmassagi kdvetelmények szerinti
feltételek és ezek el6irt igazolasi modjat a mindsitett AT hivatalos jegyzékébe torténd felvétel
feltételét képezd minésitési szempontokhoz képest szigorubban allapitotta meg. 5. Ajanlatkéré
a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapjan az eljaras részvételi szakaszaban, illetve a részvételi
jelentkezések biralata soran felhivja a részvételre jelentkezéket a Kbt. 69. § (4) bekezdése
szerinti igazolasok benyujtasara. 6. A RJ benyujtasanak tartalmi és formai kdvetelményei: a
kézbeszerzési dokumentumokban foglaltak szerint. 7. A kizaré okokra és az alkalmassagi
kovetelményekre vonatkozoan a kdzbeszerzés megkezdését megeldzéen kiallitott igazolasok
is benyujthatdak (felhasznalhatéak) mindaddig, ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve
adat tartalma valos. Ajanlatkér6 - ellenkezd bizonyitasig - az adat valosagtartalmat az
ajanlattevé erre vonatkozo kuldn nyilatkozata nélkal vélelmezi. 8. AK a teljesités soran a Kbt.
271A. § szerint jar el. 9. AK a Kbt. 35. § (9) bek. alapjan projekttarsasag létrehozasat kizarja.
10. AK a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontjat nem alkalmazza. 11. Ertékelés a 76. § (2) bek. a) pontja
alapjan a legalacsonyabb ar kivalasztasa. 12. AK a Kbt. 131. § (4) bek. szerint eljarva az
eljaras nyertesével kot szerz6dést, vagy - a nyertes visszalépése esetén - az ajanlatok
értékelése soran a kovetkezd legkedvezébb ajanlatot tevének mindsitett szervezettel
(személlyel), ha 6t az ajanlatok elbiralasarol szolé irasbeli 6sszegezésben megjeldlte. 13. AK
a Kbt. 40-41. § alapjan az eljarast elektronikus uton, az EKR-ben bonyolitja le, a 424/2017.
(XI1. 19.) Korm. rendelet szabalyaival 6sszhangban. Az EKR (https://ekr.gov.hu)
hasznalatahoz és az ajanlattételhez az e-Kr. 6. §-a szerint regisztracié szikséges. AK a Kbt.
39. § (1) bek. megfeleléen biztositja a kdzbeszerzési dokumentumok hozzaférhetéségét. 14. A
teljes részvételi felhivasban, valamint az eljaras soran valamennyi 6raban megadott hataridé
k6zép-eurodpai helyi id6 szerint értendé. (CET) 15. Az eljarast megindité felhivasban és a
dokumentumokban nem szabalyozott kérdésekben a Kozbeszerzési dokumentumok
rendelkezései, valamint a kdzbeszerzésekrdl szl 2015. évi CXLIII. tv. és végrehajtasi
rendeletei az iranyadok. 16. FAKSZ: dr. Laczkovszki Anita (01317), helyettese dr. Balog
Timea 17. A részvételi jelentkezésben benyujtando nyilatkozatok, dokumentumok a
kézbeszerzési dokumentumokban foglaltaknak megfeleléen: - Felolvasolap (Kbt. 66. § (5)
bek.) - Nyilatkozat a Kbt. 66. § (2) bek. szerint - Nyilatkozat a Kbt. 67. § (4) bek. alapjan -
Nyilatkozat folyamatban levé valtozasbejegyzési eljarasrél (nemleges tartalommal is); -
Nyilatkozat Kbt. 66. § (6) bek. - Nyilatkozat Kbt. 65. § (7) bek. - Nyilatkozat tzleti titokrol -
Egységes Eurdpai Kdzbeszerzési Dokumentum (EEKD) - Alairasi cimpéldany, alairas minta; -
Kbdz0s ajanlattételrél szolé megallapodas - adott esetben; - Meghatalmazas- adott esetben; -
Nyilatkozat forditasrol - adott esetben - Nem magyarorszagi letelepedési Ajanlattevd
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nyilatkozata - Orosz szankcids nyilatkozat 18.BT-132, BT-133, BT-134: A részvételi
jelentkezések bontasa a Kbt. 68. § (1b) pontja alapjan az EKR-ben torténik A részvételi
jelentkezések bontasaval kapcsolatban irdnyado a Kbt. 68. § (1)-(4) és (6) bekezdése. Az
elektronikus bontas szabalyait az elektronikus kdzbeszerzés részletes szabalyairdl sz6l6 424
/2017. (XI1.19.) Korm. rendelet (tovabbiakban: e-Kr.) 15. §-a tartalmazza. 19. ,Ajanlatkéré az
M.1. szerinti alkalmassagi kdvetelményeket a mindsitett ajanlattevék jegyzékében a "bronz"
fokozatu minésitéséhez képest szigorubban hatarozta meg. Az alkalmassag feltételei a
Kbézbeszerzési Hatdsag ,bronz” fokozatu mindsitéséhez képest szigorubb alkalmassagi
kovetelmények, amelyeket a mindsitett ajanlattevének a minésitett ajanlattevék jegyzékén
szereplés igazolasan tulmutatdéan igazolnia sziikséges: M.1 a referencia targy és mennyisége
vonatkozasaban. Az M.1. alkalmassagi kdvetelmény vonatkozasaban a Kézbeszerzési
Hatosag ,bronz” fokozatu mindsitéséhez nem tartoznak minésitési szempontok.” A részvételi
jelentkezések felbontasanak ideje: 2026/10/16 13:00

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs d’exclusion purement nationaux: Az eljarasban nem lehet részvételre jelentkezé,
ajanlattevé (k6zds ajanlattev), alvallalkozo, és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban
olyan gazdasagi szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében foglalt kizard
okok fennallnak. Ajanlatkérének, a Kbt. 74. § (1) bekezdés a) és b) pontja alapjan az
eljarasbal ki kell zarnia az olyan részvételre jelentkezét, ajanlattevét, alvallalkozot, az
alkalmassag igazolasaban résztvevé gazdasagi szereplét, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdésében meghatarozott kizaré ok barmelyike fennall vagy az eljaras soran
kovetkezik be. BT-67(b) Kizaro ok rovid ismertetés: Az eljarasban nem lehet részvételre
jelentkezd, ajanlattevd (k6zos ajanlattevd), alvallalkozo, és nem vehet részt az alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében
foglalt kizar6 okok fennallnak. Ajanlatkérének, a Kbt. 74. § (1) bekezdés a) és b) pontja
alapjan az eljarasbdl ki kell zarnia az olyan részvételre jelentkez6t, ajanlattevét, alvallalkozot,
az alkalmassag igazolasaban résztvevé gazdasagi szereplét, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdésében meghatarozott kizaré ok barmelyike fennall vagy az eljaras soran
kovetkezik be. Az igazolasi médok felsorolasa és rovid leirasa: A Kbt. 81. § (3) bekezdése és
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdése, valamint a 3. és 4. §-aban foglaltak
szerint, az EEKD benyujtasaval szukséges el6zetesen igazolni, hogy részvételre jelentkezd,
ajanlattev (k6zds ajanlattevé) nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdése szerinti kizard
okok hatalya ala. A kizar6 okok hatalya ala nem tartozas igazolasara a 321/2015. (X.30.)
Korm. rendelet 8. és 10. §-aban, valamint a 12-16. §-aiban foglaltak szerint kerul sor. A 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15. § (1) bekezdése alapjan az alkalmassag igazolasaban részt
vevol alvallalkoz6 vagy mas szervezet (személy) vonatkozasaban részvételre jelentkezd,
ajanlattevé részvételi jelentkezésében, ajanlataban csak az EEKD-t nyujtja be a Kbt. 62. § (1)
-(2) bekezdésében foglalt kizaré okok hianyanak igazolasara. A 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 15. § (2) bekezdése alapjan azon alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek
részt az alkalmassag igazolasaban részvételre jelentkez6, ajanlattevd részvételi
jelentkezésében, ajanlataban a Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot nyujt be.
Ajanlatkérd a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapjan mar az eljaras részvételi szakaszaban felhivja
a részvételre jelentkezéket a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti igazolasok benyujtasara, mivel
Ajanlatkéré megitélése szerint az az eljaras, azaz a DBR megfeleld létrehozasahoz és az
ajanlatételi szakaszok megfelel6 lefolytatasahoz sziikséges. Az igazolasok benyujtasara
egyebekben a Kbt. 69. § (11) bekezdése iranyadd. Felhivjuk a figyelmet a Kbt. 64. §-ara,
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valamint a Kbt. 67. § (3) bekezdésére, a 69. § (11a) bekezdésére, valamint a Kbt. 74. § (1)
bekezdés a) és b) pontjara is. Az Elektronikus Kézbeszerzési Rendszerben az elektronikus
Urlappal teend6 nyilatkozatokat (beleértve EEKD-t) a k6z6s ajanlattevék, valamint az
alkalmassagot igazold szervezetek képviseletében az ajanlattevé teszi meg.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: ,Uzem és kenbanyag beszerzése DBR”
Description: Dinamikus beszerzési rendszer létrehozasa, amelynek targya mezégazdasagi és
annak kiszolgalasahoz szikséges er6gépek, munkagépek, jarmivek izemeltetése soran
felmeruld segédanyagok beszerzése. Ajanlatkéré a Kozbeszerzési Dokumentumokban
ismerteti azokat a termékkategoriakat és jellemzbiket, amelyek megvaldsitasa érdekében
DBR-t kivan Iétrehozni. Jelen eljaras részvételi szakaszanak eredményes lezarasat kovetden,
a konkrét beszerzési igény felmerilésekor Ajanlatkér$ az alkalmasnak minésitett részvételre
jelentkezbk részére kuldi meg az ajanlattételi felhivast az EKR-en keresztil. Ajanlatkéré a
DBR megvaldsitasa soran a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapjan a rendszerben megvaldsitandé
konkrét kdzbeszerzésekre vonatkozo pontos miszaki leirast, mennyiségeket, és szerz6déses
feltételeket a DBR-ben részt vevo részvételre jelentkezé szamara, az ajanlattételi felhivas
megkuldésével egyidejlileg bocsatja rendelkezésre, ugyanakkor a DBR részvételi
szakaszaban is kdzzéteszi a jelenleg ismert termékek mlszaki leirasat. Fébb termékkorok: 1.
Uzem-és kenbéanyagok — ismert termékek kore jelenleg 25 féle Termék megnevezése
Kiszerelés Mértékegység Eves tervezett mennyiség (I,kg,) Mol Dynamic Transit 15W-40 200/1
liter 800 Turbo Star 20W-50 200/1 liter 800 Mol Hykomol K 80W-90 200/1 liter 800 Madit OH-
HM 46 200/1 liter 800 Mol Compressol 100 200/1 liter 400 Mol Farm NH Ultra 200/1 liter 800
Mol Farm JD 200/1 liter 800 Mol EcoClean-S 200/1 liter 600 Adblue 1000/1 liter 15 000 Cat
DEO 15W-40 200/1 liter 400 John Deere Plus-50 11 200/1 liter 800 John Deere Hy-Gard 200/1
liter 1 000 Shell Gadus S2 V-1003 50/1 kg 100 KAJO Grease LZR 3 50/1 kg 100 RC-Grease
K2 K 180/1 kg 250 Total TIR Cargo Rubina Optima 310 10W-40 20/1 liter 100 Total Quarcz
IVECO ECS 5W-30 4/1 liter 50 Total Cargo Rubina TIR 9200 FE 5W-30 5/1 liter 80 Total
Cargo Rubina TIR 8600 10W-40 5/1 liter 30 Manitou motorolaj 10W-40 20/1 liter 800 Manitou
hidraulika olaj HV46 20/1 liter 1 000 Manitou motorolaj 10W-42 20/1 liter 120 Manitou
automata valtoolaj DXIII-G 20/1 liter 120 Manitou hajtémolaj 80W-90 20/1 liter 120 Manitou
hajtémiiolaj GL 4 20/1 liter 120 Eves tervezett mennyiség ésszesen 25 990 liter Ajanlatkéré a
kézbeszerzési dokumentumok kdzott a varhatd mennyiségeket a részletes terméklista
kozzétételével ismerteti. Becsult mennyiség: A tervezett éves mennyiségeket a kozbeszerzési
dokumentumok részeként kiadott arazo tablazat tartalmazza. Termékkorok szerint a DBR
keretében odaitélend6 egyes szerz6dések varhatdé maximalis nagysagrendje elére nem
hatarozhaté meg, azonban jellemz6en nem haladja meg a netté 50.000.000,- Ft-ot. Az
egyidejlleg teljesitendd szerz6dések varhato értéke nem haladja meg a netté 30.000.000,- Ft-
ot. A megajanlott termékeknek meg kell felelnitk a kenéanyagok forgalomba hozatalanak, és
felhasznalasanak engedélyezésérdl, valamint a csomagolasardl, jeldlésérdl, tarolasardl és
szallitasarol szol6 eldirasokra vonatkozo szabalyainak. A kbzbeszerzés targyanak egyértelmi
és kozértheté meghatarozasa érdekében Ajanlatkérd az arazé tablazatban feltlintetett
készitményeken tul elfogad helyettesité termékeket, abban az esetben, ha azok miszaki
tartalma megegyez6 barmely listaban szerepeltetett termékkel. A rendszer 36 honapos
hatélya alatt barmely gazdasagi szerepl6 — az EKR-en keresztul a részvételi jelentkezése
benyujtasa és alkalmasnak mindsitése esetén — csatlakozhat a rendszerhez. Ajanlatkéré a
Kbt. 107. § (2) bekezdése alapjan fenntartja annak a lehet6ségét, hogy a DBR megvaldsitasa
soran, az ajanlattételi felhivas megkuldésével egyidejlleg, az abban foglalt konkrét beszerzési
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igényre vonatkozdan - a konkrét kozbeszerzések targyatdl és jellegétél fuggden - a részajanlat-
tétel lehetéségeket hatarozzon meg az ajanlattételi felhivasban. A kdzbeszerzés targyanak
egyértelmi és kozértheté meghatarozasa érdekében Ajanlatkéré jelen felhivasban és egyéb a
kézbeszerzési dokumentumokban meghatarozott gyartmanyu, eredetd, tipusu dologra,
eljarasra, tevékenységre, személyre, illetéleg szabadalomra vagy védjegyre hivatkozhat.
Minden ilyen esetben a megnevezeés csak a targy jellegének egyértelmi meghatarozasa
érdekében tortént, ajanlatot jelen felhivasban el6irt, vagy az azzal - az adott termék
vonatkozasaban a részletes miszaki paraméterek tekintetében - egyenértékii termékre lehet
tenni. A mlszaki tartalom értékelése soran az egyenértékiséget Ajanlatkérének kell megitélni,
amely eldontéséhez minden adatot Ajanlattevének az ajanlattételi szakasz(ok)ban kell
megadnia. Ajanlattevd kotelessége tehat annak bizonyitdsa az ajanlatban, hogy a megajanlott
termék az Ajanlatkérd altal meghatarozott termékkel egyenértéki. Ajanlatkéré szamara
ezeknél kedvezébb jellemzékkel rendelkezé termékre is tehetd ajanlat.

Identifiant interne: EKR001015272026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09210000 Préparations lubrifiantes
Nomenclature complémentaire (cpv): 09211000 Huiles lubrifiantes et agents lubrifiants,
24951000 Graisses et lubrifiants, 09134200 Carburant diesel

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Palhalma 1. 078/36.
Ville: Dunaujvaros
Code postal: 2407
Subdivision pays (NUTS): Fejér (HU211)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: A teljesitési helyszinek az ajanlattételi szakaszokban kertlnek
rogzitésre Ajanlatkérd fidktelepei szerint. A jelen pontban megadott cim technikai jelleg,
Ajanlatkéré székhelye.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: A felhivas BT-300 (VI.3) pontja és a kbzbeszerzési
dokumentumokban foglaltak szerint. A Kbt. 106. § (4) bekezdése alapjan a DBR részvételi
szakaszaban a 61. § (4)-(6) bekezdése nem alkalmazandé. Ajanlatkéré a Kbt. 107. § (2)
bekezdése alapjan fenntartja annak a lehet6ségét, hogy a DBR megvaldsitasa soran, az
ajanlattételi szakaszban a részajanlat-tétel lehetéségét biztositsa. BT-60 (11.2.13) pont
pontositasa: Ajanlatkérd fenntartja annak lehet6ségét, hogy a DBR keretében nem ismert
unids és hazai palyazatok, tovabba sajat koltségvetési forrasa és elére még nem ismert allami
tamogatasok, elére még nem egyéb tamogatasok terhére ajanlattételi szakaszokat
bonyolitson le. Ajanlatkéré a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapjan a 321/2015. (X.30.) Korm.
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rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja szerinti el6irni kivant M/1. alkalmassagi kdvetelmény
tekintetében mar az eljaras részvételi szakaszaban felhivja a részvételre jelentkezéket a Kbt.
69. § (4) bekezdése szerinti igazolasok benyujtasara, mivel Ajanlatkéré megitélése szerint az
az eljaras, azaz a DBR megfeleld létrehozdsahoz és az ajanlatételi szakaszok megfelel
lefolytatasahoz szikséges.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: A 321/2015. (X. 30.) Kr. Il. Fejezetnek megfelel6en az
EEKD IV. rész a) pontjanak kitoltésével elegendd nyilatkoznia arrdl, hogy megfelel az M/1.
pontban el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek. Az alkalmassagi kdvetelményekre vonatkozo
igazolasokat az ajanlatkéré felhivasara szikséges benyujtani, a Kbt. 69. §. (4)-(6)
bekezdésében foglaltak alapjan. Ajanlatkéré a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapjan mar az eljaras
részveételi szakaszaban felhivja a részvételre jelentkez6ket a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti
igazolasok benyujtasara. M/1: AK Kbt. 69. § (4) bek-e szerinti felhivasara RJ-nek be kell
nyujtania a 321/2015. (X.30.) Kr. 21. § (1) bek. a) pontja szerint a felhivas feladasatol
visszafelé szamitott 3 éven bellil befejezett, de legfeljebb 6 éven belll megkezdett, a felhivas
BT-750 pontjaban el6irt alkalmassagi minimumkovetelménynek megfeleld, legjelentésebb a
kozbeszerzés targya szerinti szallitasainak ismertetését a Kr. 22. § (2) bek. szerint legalabb az
alabbi tartalommal: Az ismertetés(ek)nek - Kr. 22. § (2) bek. alapjan — tartalmaznia kell
legalabb - a szerz6dést koté masik fél megnevezését, - a szallitasra vonatkozoan az
ellenszolgaltatas 6sszegét (olyan részletezettséggel, melybdl az alkalmassagi
minimumkovetelmény egyértelmlien megallapithato), - a teljesités idejét (kezdési és a
befejezési idépont - legalabb év, hdnap, nap megjeldlésével), tovabba - nyilatkozatot arrdl,
hogy a teljesités az eléirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen toértént-e. Amennyiben a
teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy
nyilatkozatban az eltérés okat és mertékét, valamint a gazdasagi szerepl6 szerzédésszegese
esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegesért valo feleléssége fennall-
e. Ha az alkalmassag igazolasa a részvételre jelentkez6 vagy az alkalmassag igazolasaban
részt vevé mas szervezet nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a
szerz6dést kotd masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy — amennyiben a
gazdasagi szerepl6 errél nyilatkozott — azt a kdrilményt, hogy a gazdasagi szereplé
szerzdédésszegésért valo feleléssége nem all fenn. Amennyiben az alkalmassagot igazolni
kivano a teljesitést k6zos RJ-ként végezte, a referencia ismertetésben elkulonitve kell
szerepelnie az egyes ajanlattevok altal végzett munkaknak, illetve teljesitett szallitasoknak. A
RJ soran a referencia vizsgalt id6tartamara a Kbt. 107. § (8b) bekezdésében foglaltak
iranyadodak, azaz a DBR felallitasat kdvetéen benyujtott részvételi jelentkezések tekintetében
a vizsgalt id6szak meghatarozasahoz hasznalt referencia-id6pontnak a részvételi jelentkezés
benyujtasanak idépontja mindsul, mig a DBR felallitasakor a rendszerbe felvett gazdasagi
szerepl6k esetében a vizsgalt idészak meghatarozasahoz hasznalt referencia-idépontnak az
eljarast megindité felhivas feladasanak idépontja minésul. Részvételre jelentkezének az
EEKD-ban a IV. rész a) pontjanak kitoltésével elegendé nyilatkoznia arrdl, hogy megfelel az
el6irt alkalmassagi kovetelményeknek. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Korm. rendelet 24. §
(1) bekezdésére. Az el6irt alkalmassagi kovetelménynek részvételre jelentkezdnek a Kbt. 65.
§ (6)-(7) és (11) bekezdésében foglaltak betartasa mellett is megfelelhetnek. Amennyiben a
RJ a ref.-t k6zds RJ-ként/alvallalkozéként teljesitette, ugy a ref.ig.-bdl ki kell dertlnie, hogy az
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RJ a szdllitds mely részét teljesitette, megjeldlve az elvégzett szallitds és a vonatkozo
ellenérték nettdé HUF 0sszegét; AK csak a ref. munka RJ altal elvégzett részét veszi
figyelembe az alk.-i kdv.-nek valé megfelelés vizsgalatakor. A 321/2015. (X.30.) Kr. 21/A. §-a
alapjan AK a teljesités igazolasaként koteles elfogadni annak igazolasat, ha a referencia
kovetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerzédés részteljesitéseként valosult
meg. Az AK koételes elfogadni azon megvaldsult teljesitések igazolasat is, amelyek esetén bar
szerzddésszeges tortént, de a gazdasagi szerepl6 szerzb6désszegésert vald feleléssége — a
szerzddést kdtd masik fél altal nem vitatottan — nem all fenn. Az alkalmassag
minimumkovetelménye(i): M1.) Alkalmatlan a részvételre jelentkez, ha az eljarast megindito
felhivas feladasatoél visszafelé szamitott harom évben (a vizsgalt idészak alatt befejezett, de
legfeljebb hat éven belll megkezdett) 6sszességében nem rendelkezik legalabb nettd
5.000.000,- Ft értéket elérd tzem- és kenbanyag szallitasara vonatkozo igazolt referenciaval,
a referenciaigazolasban megjeldlve a termék/készitmény mennyiségét/darabszamat. Az elbirt
referencia tobb szerzddéssel is igazolhatd. * A részvételi jelentkezések soran a referencia
vizsgalt idétartamara a Kbt. 107. § (8b) bekezdésében foglaltak iranyaddak, azaz a DBR
felallitasat kdvetéen benyujtott részvételi jelentkezések tekintetében a vizsgalt idészak
meghatarozasahoz hasznalt referencia-idépontnak a részvételi jelentkezés benyujtasanak
idépontja mindsil, mig a DBR felallitasakor a rendszerbe felvett gazdasagi szereplék
esetében a vizsgalt id6szak meghatarozasahoz hasznalt referencia-idépontnak az eljarast
megindité felhivas feladasanak idépontja mindsul.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Mindésszesen ajanlati ar (netté Ft)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100
Justification de I'absence d’indication de la pondération des criteres d’attribution: Ajanlatkéré
az ajanlatokat a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja alapjan a legalacsonyabb ar kivalasztasa
alapjan értékeli, tekintettel arra, hogy az ajanlattételi szakaszokban rendelkezésre bocsatott
Kbézbeszerzési dokumentumok Miszaki leiras c. fejezetében, az artablazatokban konkrétan
meghatarozott minéségi és miszaki kovetelményeknek, valamint a Kozbeszerzési
dokumentumok részét képez6 szerzbdés-tervezetben meghatarozott feltételek teljesitése
esetén az aru megfelel Ajanlatkéré igényeinek, tovabbi minéségi és miszaki jellemz6k nem
befolyasoljak a gazdasagilag legelényosebb ajanlat kivalasztasat.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001015272026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001015272026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Ajanlatkéré az eljarasban térténd részvételt nem koti
ajanlati biztositék nyujtasahoz.
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Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 16/10/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: A szerzédést biztositd mellékkotelezettségek a
DBR ajanlattételi szakaszaban kerlilnek meghatarozasra a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapjan,
a konkrét beszerzési igényhez igazoddan. Ajanlatkéré az egyedi szerzddéstervezetet
tajékoztatasul kiadja a részvételi szakasz mellékleteként, ugyanakkor fenntartja a jogot a
szerzddéses feltételek valtoztatasara.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré a szerz6dés teljesitése érdekében nem teszi lehetévé és kotelezévé gazdalkodd
szervezet (projekttarsasag) létrehozasat. [Kbt. 35. § (9)]

Arrangement financier: F6 finanszirozasi és fizetési feltételek DBR ajanlattételi szakaszaban
kerllnek meghatarozasra a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapjan, a konkrét beszerzési igényhez
igazoddan. Az ellenszolgaltatas teljesitése a Kbt. 135. § (5)-(6) bekezdése, valamint a Ptk. 6:
130 § (1)-(2) bekezdése szerint torténik. Ajanlatkéré a Kbt 135. §-a alapjan a teljesités
elismerésérdl vagy a teljesités megtagadasarol irasban nyilatkozik. Ajanlatkéré eléleget nem
biztosit. Fizetési késedelem esetén a Ptk. 6:155. §-a iranyadd. A kifizetések és az elszamolas
pénzneme: Forint. Ajanlatkéré alkalmazza a Kbt. 27/A §-at. Jogszabalyi hivatkozas: 2015. évi
CXLIII. tv (Kbt.), 2013. évi V. tv. (Ptk.), 2007. évi CXXVII. tv. (Afa tv.), 2011. évi CXCV. (Aht.)
Ajanlatkéré az egyedi szerzddéstervezetet tajékoztatasul kiadja a részvételi szakasz
mellékleteként.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Systeme d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans 'avis
en question

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. § foglaltak szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Bv. Holding Korlatolt Felelésségl Tarsasag
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Palhalmai Agrospecial
Mez8gazdasagi Termeld, Ertékesité és Szolgaltatd Kft.
Organisation qui traite les offres: Palhalmai Agrospecial Mezégazdasagi Termeld, Ertékesité
és Szolgaltato Kift.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
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Nom officiel: Palhalmai Agrospecial Mezégazdasagi Termels, Ertékesité és Szolgaltato Kft.
Numéro d’enregistrement: 11109000251

Adresse postale: Palhalma 1. 078/36.

Ville: Dunaujvaros

Code postal: 2407

Subdivision pays (NUTS): Fejér (HU211)

Pays: Hongrie

Point de contact: Kapusi Tamas

Adresse électronique: kapusi.m@agrospec.hu

Téléphone: +36 204695097

Télécopieur: +36 25285929

Adresse internet: https://www.agrospecial.hu/

Profil de 'acheteur: https://www.agrospecial.hu/

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Bv. Holding Korlatolt Felel6sségl Tarsasag
Numéro d’enregistrement: 25120064251
Adresse postale: Rézsa Utca 75-79.
Ville: Budapest
Code postal: 1064
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Laczkovszki Anita
Adresse électronique: hold-KPbeszerzes@bv.gov.hu
Téléphone: +36 301163519
Adresse internet: https://www.bvholdingkft.hu/
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534 2
Adresse postale: Riadd u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

640342-2026 Page 9/10


mailto:kapusi.m@agrospec.hu
https://www.agrospecial.hu/
https://www.agrospecial.hu/
mailto:hold-KPbeszerzes@bv.gov.hu
https://www.bvholdingkft.hu/
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu

8.1.

ORG-0003

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

640342-2026

Identifiant/version de I'avis: dd241018-6fb2-4000-857b-df348a62c0c0 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 16/09/2026 09:22:36 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure

d'été de I'Europe centrale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 14/09/2026 09:11:15 (UTC+02:00) Heure

de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de I'avis: 640342-2026

Numéro de publication au JO S: 180/2026
Date de publication: 17/09/2026
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